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Saateks

Ise ja Lemming Rootsmide kasikiri “Vonnu kihelkonna kohanimed ja

minevik” (2 koidet, kokku 631 lehekiilge masinakirjas) joudis Eesti Rahva-

luule Arhiivi 1990. aastal (RKM, Rootsmée 1-2) ja palvis jargnevail aastatel
Voénnu kihelkonna uurijate elavat tdhelepanu. 2008. aastal otsustati, et kasikiri
antakse triikis védlja Eesti Rahvaluule Arhiivi ja Véru Instituudi ithistoona.

Lemming Rootsmie (1921-1997) siindis Tartu Ulikooli astronoomia-
professori Taavet Rootsmée perekonnas, kes oli périt Vonnu kihelkonnast
Rookse kiilast. Rohkete annetega noormees tegeles koolipélves klaveriméngu
jajoonistamisega, unistas kirjanikuametist, huvitus koduloost, geograafiast ja
genealoogiast. Huvide paljusus tegi keerukaks ka tulevase elukutse valimise.
Ise on ta delnud: “Keskkoolis avastasin enda jaoks antropoloogia, mille iiks-
vahe kavatsesin koguni valida kutsealaks. Parast keskkooli lopetamist astu-
sin ometi 6e eeskujul arstiteaduskonda, kuigi tombas ka konservatoorium.”
Arstielukutse korval joudis Lemming Rootsmie aga harrastajana darmiselt
tulemusrikkalt tegeleda ka lindude vaatlemise, kodu-uurimise ja ajalooga.
Ilse Rootsmaée (1925-2006) oli parit Tapalt ning lopetas samuti Tartu iilikooli
arstiteaduskonna. 1968-1982 tootas ta Kiidjarve tuberkuloosisanatooriumi
juhatajana. Koos abikaasaga piithendus ka Ilse Rootsmide harrastusornito-
loogiale ning kodu-uurimisele. Mélema elus oli tahtis osa nende kuulumisel
baptistikogudusse.

Kisikirja napis eessonas on margitud, et Rootsmédede uurimisalaks oli
kogu Vénnu kihelkond. On teada, et see tihendas toponiiiimika ja koha-
parimuse kogumist koigis tollastes selle ala taludes. Raamatu suurimaks
vaartuseks voibki pidada neid kohanimesid (eriti loodus- ja viljelusnimesid)
ja nendega seotud parimust, mida autorid on iiles kirjutanud otse rahvasuust
ja mis on sattunud havimisohtu voi juba kéibest kadunud seoses asustuse ja
maastiku muutumisega. Inimesi, kellelt huvipakkuvat teavet saadi, kogunes
kokku 546. Rootsmied on teatmeandjad nummerdanud ning viidanud tekstis
neile nurksulgudesse paigutatud jarjekorranumbriga. Selle taga peituva ini-
mese nime, siinniaasta ja elukoha leiab raamatu 16pus asuvast nimekirjast.
Mirkus lisaandmete hankimise kohta arhiividokumentidest ja teistest alli-
katest tdhendab aga, et Rootsmded on otsinud Vénnu kihelkonda puudutavat
kohapdrimuslikku materjali ajalooarhiivist, rahvaluulearhiivist, Eesti Keele
Instituudist, koguni Lati ajalooarhiivist, lisaks paljudest selleks ajaks ilmunud
raamatutest ja ajakirjaartiklitest (ka viited nendele allikatele on nurksulgudes).



Ilse ja Lemming Rootsmée 1967. aastal



Nii koondab see mahukas ja pohjalik t66 ithe kihelkonna suulist koha-
parimust ja ajalooteadmust, olles ainulaadseks niiteks Eestis ja ehk laiemaltki
ning andes tunnistust koostajate imekspandavast teotahtest ja kodupaiga-
armastusest.

nimede ja parimuse keelelisele kiiljele ning arhiiviviidete kontrolli-

misele. Esimene iilesanne langes mulle kui Voru Instituudi tootajale.
Arhiivit6o jai Valdo Valperi 6lule. Nouandjaks toimetamispohimotete vélja-
tootamisel oli ka keeletoimetaja Kanni Labi. Raamatut tdiendavad kaardid,
mille ettevalmistamine jdi Voru Instituudi teaduri Evar Saare hooleks. Pro-
jekti t6id koordineerisid Mariko Faster ja Kiilli Eichenbaum (Voéru Instituut)
ning Ergo-Hart Vistrik ja Risto Jarv (Eesti Kirjandusmuuseum).

Esimese to0na sisestasin kasikirja teksti arvutisse, seejdrel tuli muuta kasi-
kiri kompaktsemaks ja tihtlustada andmete esitusviisi. Marksonaartiklite
arvu kahandasin nii, et eemaldasin koik sellised, mis sisaldasid ainult mone
kohanime siinoniiiimi koos viitega pohilisele nimekujule. Raamatu lugeja
saab vastavaid nimesid otsida registri kaudu.

Iga peatiiki juures sai jilgitud, et marksonaartiklid (edaspidi: artiklid)
oleks antud tahestiku jdrjekorras — esmalt esikomponentide jargi, nende
kokkulangemisel aga determinandi (liigi- ehk pohiséna) jirgi. Uhesuguse
kirjapildiga nimede puhul on sdilitatud kisikirjale omane jéarjekord.

Kisikirjas on hulk kohanimede loetelusid: kiilade loetelud iga peatiiki algu-
ses, talude loetelud kiilade ja kiilaosade artiklites. Toimetamise kdigus selgus,
et koik olemasolevate kiilade loetelud ei saanud ametlikult kehtida iihel ja
samal ajamomendil. Selguse toomiseks kasutasin Liivi Uueti raamatut “Eesti
haldusjaotus 20. sajandil” ning tapsustasin méarkustes iga kiila administra-
tiivset ajalugu. Ka talude loetelud olid sageli puudulikud: tekstis leidus artik-
leid selliste talude kohta, mida polnud vastava kiila véi kiilaosa juures margi-
tud. Ma ei hakanud kasikirja teksti tdiendama, vaid lisasin puuduvad nimed
joonealustes markustes. Pidasin sellega silmas, et loetelusse jaanud liinkadel
voib olla oma tahendus, mida saaksid arvesse votta tulevased uurijad.

Kui késikirja mingis artiklis viidati mones teises peatiikis asuvale artiklile,
siis oli viitamisel sageli antud ka vastava peatiiki nimi, kasutades suurtdhti.
Toimetamise kdigus sai selline siisteem muudetud reegliks. Erand on tehtud
vaid véikese Kiidjarve valla puhul, mille artiklites sageli viidatakse naaber-
vallas Vastse-Kuustes asuvatele kohtadele, ilma et valda ennast mainitaks.

I < asikirja toimetamisel on voetud eesmargiks keskenduda Vonnu koha-



Vonnu kihelkonna asustusalaseid kohanimesid on poéhjalikult uurinud
Jaak Simm, kelle kandidaadivéitekiri “Vonnu kihelkonna asustusalane topo-
niitimika” valmis 1973. a. Selles sisalduvat materjali on Simm avaldanud mit-
metes teadusviljaannetes. Vordlesin Rootsmidede andmeid Simmu omadega,
sest ndis, et Simmul on olnud kasutada rohkem allikmaterjali. Selguski, et
asulanimede ajaloolised loetelud Simmu publikatsioonides sisaldasid ka teisi
nimekujusid ja aastaarve kui Rootsmiedel. Lisasin sellekohaseid markusi
(aastaarv eespool, nimi selle jérel) neil juhtudel, kui Simmu esitatud mater-
jal Rootsméede viiteid tapsustas voi kahtluse alla seadis. Jarjekindlalt olen
nonda toiminud kiilanimede osas, vahel siiski ka talunimede puhul, kuigi
paljude sarnaste ning aja jooksul vahelduvate talunimede hulgas oli raske
orienteeruda. Ka on Rootsmiedel sageli esitatud vanade talunimede arvatav
hdidlduspdrane nimekuju, mitte allikast parinev originaalkuju. Vanematest
allikatest parit nimesid polnud kasikirjas ka kirjastiili poolest eristatud. Raa-
matus olen sellised nimed andnud kaldkirjas, kuid moénelgi talunime puhul
on eristus olnud oletuslik (pole kindel, kas vana nimekuju kirjaviis oli just
selline). Eesti Keele Instituudi kohanimekartoteegist ndhtub ka, et polistalu-
sid on rahva seas kutsutud veelgi suurema hulga eri nimedega, kui Rootsmae-
del antud. Igatahes on selge, et kdesolevat raamatut kasutav asustusnimede
uurija peaks nimede algallikad iile kontrollima. Olgu siinkohal mainitud, et
ka Jaak Simmu kandidaadivéitekiri on niitidseks tritkivalmis seatud ja teeb
kattesaadavaks kogu vanema nimematerjali, mis on Vonnu kihelkonna kohta
sdilinud.

Kasikirjas tuli ette veel seda, et sama kohanime leidus eri artiklites erine-
val kujul. Neil juhtudel lisasin paralleelse nimekuju pohiartiklisse, rasvases
kirjas esitatud nime juurde sulgudesse (nagu seda olid paralleelnimede puhul
teinud ka Rootsmied), ning teistes artiklites panin selle asemele pohiartikli
esmase nimekuju. Erandi tegin juhtudel, kus ithekordne erinev kirjutusviis
vois tuleneda kiill triikiveast voi autori méaluviperusest, kuid samavord ka
kohanime individuaalsest tarvitusest. Sellised nimevariandid t6in dra ainult
joonealustes markustes.

Rootsmiede kasikiri on oma aja laps selles mottes, et ta kajastab pohiliselt
1960. aastate olusid. Niiteks on kolhooside nimed antud tolleaegse seisuga.
Siiski on kasikirja hiljem tdiendatud, nagu néitavad moned uuemad tekstis
sisalduvad aastaarvud ja andmed. Toimetamisel olen vaid tolleaegseid majan-
deid kaisitlevates artiklites asendanud olevikule viitavad viljendid datee-
rimisega 1960. aastaisse. Naiteks metsakvartalite numeratsioon on jdetud
endiseks. Voimalikke muudatusi selles saab tuvastada, kui vordlevalt uurida
topograafilisi kaarte, mis on leitavad internetis Maa-ameti geoportaalis.
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Niiiidisaega puudutava teabe siistemaatiline lisamine ei olnud toimetami-
sel omaette eesmargiks. Seeparast kajastavad kasikirja valmimisele jargnevat
aega puudutavad markused enamasti vaid monede tuntumate objektidega
toimunud muutusi. Siinkohal vaarib mainimist, et raamatus nimetatud loo-
duslikke piithapaiku on viimasel ajal hoolega inventeeritud. Nende praeguse
seisundi kohta leiab teavet internetist pithapaikade andmekogust. Samuti on
monigi kasikirjas oletamisi esitatud arheoloogiline leiukoht niitid tunnustust
leidnud ning kultuurimalestisete riiklikus registris arheoloogiamailestisena
arvele voetud. Kasikiri on olnud abiks ka Maa-ameti geoportaali parand-
kultuuri objektide kaardistamisel. Seega on Rootsmiede ette voetud t66
Vonnu kihelkonna malestiste tutvustamisel juba vilja kandnud.

Aastail 2000-2002 avaldas Haaslava valla infoleht Teataja kodu-uurija
Ilmar Voltri vahendusel Rootsmdede kiasikirja Haaslava-osa. Sinna lisatud
markusi on I. Voltriga kooskolastatult ja tema nimetahtedega téhistatult voe-
tud ka siinsesse viljaandesse.

Arhiivikogusid on vahepeal iimber nimetatud ja iimber nummerdatud.
Raamatus on toodud allikate praegused viited, nii nagu neid 6nnestus leida.
Kohati on Rootsmiede antud ekslik viide asendatud digega. Arhiiviviiteid
puudutavad mérkused raamatus on Valdo Valperilt, kirjandusallikate viiteid
on kontrollinud, vormistanud ja kommenteerinud Kanni Labi, ilejaanud
nimetdhtedeta méarkused on toimetaja Urmas Kallalt.

Kisikirjas oli monedele teatmeandjatele viidatud nurksulgudes nimede,
mitte numbritega. Valdo Valper asendas need nimed viidetes numbritega ja
lisas nad teatmeandjate nimekirja 16ppu. Pole teada, millised olid Rootsméede
pohimotted teatmeandjate jarjestamisel iithe viite sees, kuid seal esinev jdrje-
kord on siilitatud.

ugejale hakkab kindlasti silma kohanimede erinev keeleline taust. Vaja-

dus seda seletada ja rahvasuust pirit tsitaatide rohkus viisid mottele

kasutada raamatut ka huvi dratamiseks Vonnu kihelkonna keele oma-
pira ja rikkuse vastu. Onneks leidus selle iilesande tarvis materjali nii murde-
sonaraamatuis kui ka Hella Keema raamatus “Tartu murde tekstid”. Osa
sealsest iilevaatest Vonnu murraku kohta olen dra toonud ka siinse viljaande
sissejuhatavate osade hulgas. Ulevaates esitatud keeleniidete foneetilist trans-
kriptsiooni olen lugemise holbustamiseks lihtsustanud.

Loodus- ja viljelusnimede puhul (metsad, veekogud, péllud jne) oli Roots-
mdéedel endil miarksonaartiklites peaaegu alati antud esmalt kirjakeelne ja
selle jarel sulgudes rahvakeelne nimekuju; raamatus on seda péhimétet jar-
gides muudetud ka need tiksikud kohad, kus kasikirjas oli paigutus vastu-
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pidine. Asustusnimede (kiilad, talud) paigutuses pole ldbivat siisteemi marga-
ta: kohati on sulgudes ametlikus kirjaviisis nimi, kohati hadldusparane vorm,
vahel aga voivad korvuti olla lihtsalt eri hddldusvariandid. Seetottu pole siin
kasikirjaga vorreldes muudatusi tehtud (v.a. sama objekti mitmel pool esine-
vate nimekujude koondamine iihte artiklisse).

Rahvakeelsete nimekujude edasiandmine késikirjas pole siiski olnud jarje-
kindel. Voimalik, et autorid on ldhtunud teatmeandjatest: kui nood on éelnud
ainult kirjakeelseid nimekujusid, siis nii on see lainud ka kasikirja. Toimeta-
misel aga votsin aluseks selle, et kogu vanem toponiitimika on olnud léuna-
eestikeelne, ja seetottu on kirjakeelest selgesti erinevaid hédédlduspéraseid
nimekujusid nédidatud ka seal, kus need Rootsmdedel puudusid (kui samas
peatiikis on jarjest mitu artiklit, mis algavad sama sonatiivega, siis on selle
tiive hddldus antud ainult esimeses neist artiklitest). Lisatud hdéaldusjuhised
on paigutatud nurksulgudesse; kohaliku nimekuju kirjapildi saab lihtsalt
tuletada hédldusest, kui kirjutada see suure tihega ja jatta dra tdiendavad
margid. Viimased nditavad palatalisatsiooni ehk peenendust () ja lariingaal-
klusiili ehk korisulghailikut (°), samuti III véldet (*), mis vahel on ainsaks
tuntavaks erinevuseks kirjakeelse ja rahvakeelse hadlduse vahel. Tuleb tahele
panna, et peenendusmargita ja I1I valte mérgita kirjapilt kattub kill kirjakeel-
se vormiga, kuid annab mérku murdepdrasest palatalisatsioonita voi II véltes
hédldusest.

Kirjakeelsetena loodud nimedele (néiteks asunikutalude nimed) pole haal-
dust toimetamisel lisatud, kuid tasub silmas pidada, et kohalik rahvas vois
ka need nimed endale suupdraseks muuta, néiteks hidldades Kase ja Manna
talude nimesid kasé ja mdnnd.

Kohanimedes sagedamini korduvate loodusobjektide nimetuste (liigi- ehk
pohisonade) murdepirase hadlduse nditamiseks on loodud sissejuhatavas osas
eraldi peatiikk. See voimaldas piirata hddldusjuhiste hulka pohitekstis. Samu-
ti on omaette peatiikina antud vihemtuntud paigasonavara seletusi. Sealjuu-
res on toetutud “Eesti murrete sonaraamatule”, Mariko Fasteri magistritoole
(Faster 2005) ja Rootsmidede endi kogutud andmetele raamatu kasikirjas.

Mirksonaartiklitesse lisatud haildusjuhistes on ida- ja lounapoolsete
moisavaldade (Kastre, Kiidjarve, Ahja, Rasina) puhul ndidatud tdieliku
vokaalharmooniat, arvestades voru murde mojuga selles piirkonnas. Kihel-
konna keskosas asuvate Kurista ja Vastse-Kuuste valla puhul on moééndud
nii vokaalharmoonia olemasolu kui ka puudumist ning ndidatud véimalikke
variante, kasutades ~-marki. Raamatusse paigutatud kaartidele lisatud koha-
nimedes on kasutatud haildusparast kirjaviisi, sealjuures ka uuemate talu-
nimede puhul. Tegelikult jaab lugejale vabadus oma keeletunde jargi otsustada
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kohanimede eri hadldusvariantide kasuks kogu kihelkonna ulatuses. Néiteks
on vorupoolsema koneleja jaoks loomulik kasutada jargsilbis e ja 6 vahepealset
héalikut igal pool, kus téielik vokaalharmoonia seda nouab. Sarnane lugu on
ka sonaalguse h-hdilikuga. Vonnu rahvas seda iildiselt ei hddldanud (sestap
pole raamatus selle kohta ka eraldi hdaldusjuhiseid), vélja arvatud osa ini-
mesi Rasina vallas, kuhu oli elama asunud arvestatav hulk sisserdndajaid
vanalt Vorumaalt. Voibki eeldada, et oma kihelkonna piires liikudes tarvi-
tas Vonnu rahvas kohanimesid vastavalt oma kodukoha héildusele. Kiill aga
oleks haalduse tdpsem jargimine abiks kohanimekujude edaspidisel kirjalikul
tikseerimisel. Enamiku haildusjuhiseid olen loonud, toetudes enda kogemu-
sele, Vonnu murraku kirjeldusele (vt. peatiikk “Vénnu murrak”) ning Vonnu
kihelkonna alalt kirja pandud murdetekstidele. Kasutatud on ka J. Simmu
uurimusi ning Eesti Keele Instituudi kohanimekartoteeki. Kahest viimati
nimetatud allikast parinevad nimekujud on varustatud viitega.

Kisikirjas on osa nimesid vanas kirjaviisis, mis on toimetamisel jaetud
parandamata. Vanas kirjaviisis margiti tdishdaliku lithidust jargneva kaas-
hédliku kahekordistamisega. Kui kaashdilik oli ithekordne loeti eelnevat
vokaali pikalt. Nii on tekstis néditeks Kokke, Lokko, Utte, Lillo (loe: Koke, Loko,
Ute, Lilo) ja Ulika (loe: Uulika).

Raamatus toodud tsitaadid paistavad samuti silma keelelise kirevusega.
Osa vanematest tsitaatidest on tolleaegses eesti kirjakeeles, teine osa aga selli-
ses segakeeles, mida kohalik rahvas vdis konelda rahvaluulekogujaga voi mida
koguja ise tileskirjutamise kdigus moonutas. Uuemat aega esindav konekeel
aga on ise juba mojutatud pohjaeestilisest tihiskeelest. Koike seda arvestades
on kohalikku keelepruuki sisaldavatele tsitaatidele lisatud mérkused Vonnu
murraku kohta, selleks et lugeja néeks erinevaid voéimalusi, mida Vonnu
keelekeskkond on pakkunud nii kénelemisel kui ka kohanimede tarvitamisel.
Peale kirjalike materjalide oli toimetaja Urmas Kallale selle t66 juures abiks
tema enda isapoolselt suguvosalt Sikakurmu kiilast paritud keel. See kiila jaab
praegu Meeksi valda, nagu ka toimetaja ning tema ema kodukiila Mehikoor-
ma. Viimane kuulub kiill Rédpina kihelkonda, aga eristub keele poolest selges-
ti Rdpina valla kiiladest ja on mitmeti ldhedasem Voénnule. Késitletava piir-
konna keelelist mitmekesisust silmas pidades on kirjutatud ka poérdumine
“Lugojile”, mis jargib Vonnu lounaosa — Rasina ja Ahja valdade - keelepruuki.

Kisikirjas on antud kohanimedele seletusi, mis parinevad rahvasuust voi
varasemast kirjandusest voi on autorite endi vdlja pakutud. Toimetamisel on
neile markustes lisatud uuemaid seletusi. Rohkem teavet asulanimede kohta
voib lugeja saada peagi ilmuvast “Eesti kohanimeraamatust”. Rootsméedel
on siiski jadnud seletuseta kiillalt palju kohanimede komponente, mis voik-
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sid lugejale huvi pakkuda. Need périnevad enamasti lounaeestikeelsetest
sdnadest voi vanadest isikunimedest. Esitasin selliste nimeosade véimalikud
tadhendused joonealuste markustena. “Voimalikud” on need selles maottes, et
juba nimekuju ise vdib olla moondunud tdnu rahvaetiimoloogiale, kuid vdhe-
malt annab seletus aimu sellest, millist tihendust kuuleks nimes kohalik ini-
mene.

onnu kihelkonna kohanimede ja mineviku talletamine ei 16ppenud
Lemming ja Ilse Rootsmée hiigeltooga. 1986. aastal toimus rahva-
luulearhiivi ekspeditsioon Vonnu kihelkonda, kogutud materjal on
talletatud arhiivis nii kirjalikult kui ka helilintidel. 2013. aastal korraldas
SA Hiite Maja Vonnu kihelkonnas looduslike piithapaikade uuringu, mille
materjalide koopiad joudsid rahvaluulearhiivi raamatu toimetamise ajal. See-
ga ootab Vonnu kihelkonnast kogutud rikkalik parimus Rootsméaedele vaari-
lisi jareltulijaid, kes uutel alustel kogu selle materjali voiksid ithte koondada.
Ténan siinkohal koiki, kes raamatu toimetamise juures abiks olid, seal-
hulgas Mariko Fasterit, kes tostatas késikirja avaldamise motte ning oli abiks
sonaseletustega; Mall Hiiemded, kes andis kasikirja toimetamisel ndu; Marje
Joalaidu, kelle toetus mind t66 kédigus korduvalt julgustas ja kes oli raamatu-
le ka asjatundlikuks retsensendiks-korrektoriks; Ulle Oovelit, kelle valduses
olev kisikirja eksemplar aitas tdita monegi liinga ning kes vahendas ka fotosid
IIse ja Lemming Rootsmadest; juba nimetatud Ilmar Voltrit, kes jagas selgitusi
Haaslava valla osas; Vaike Hangu, Olav Rennot, Vilju Lillelehte ning Eesti
Ornitoloogiatihingut Lemming ja Ilse Rootsmée elulooliste andmete eest;
Vahur Kuulbergi kaanepildil oleva postkaardi eest; Rahvusarhiivi, Lati Riik-
liku Ajalooarhiivi ja Eesti Keele Instituudi tootajaid, kes olid lahkesti abiks
viidete kontrollimisel.

Toimetaja
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Vonnu murrakust

Hella Keem

raegune Vonnu paistab olevat tartu-voru segaala, mis keele poolest

jaguneb kaheks erinevaks osaks. Lddne- ja loodeosa keelepruuk ndikse

tekkinud olevat tartu murde baasil. Selle véite digsust piitiavad toestada
mitmed tartulikud haélikundhtused, eelkdige samalaadne palatalisatsioon,
nagu sonades ple‘kk, to'kk, ka'mm, su'pp, kii'lg, la'mp, “ké'nma, ‘sa'kkunu
‘pulstunud’, vaiga ‘vai, varn’, la'ga ‘lai’, “la’kka ‘laiali’, ma'kka ‘maiad’. Sellele
voib vastandada Vonnu kagu- ja ldunaosas domineeriva vorupérase palata-
lisatsiooni: tikk, renn, kamm, kumm, trull, ritt, nokk, kotv, vask ‘vasikas’,
vask ‘metall’, kosk, patig, rant, pal’k, lomp, vaga ‘vai’, laga ‘1ai’, “lakka ‘laiali’,
makass ‘maias’. Esitatule lisaks veel sellised foneetilised arengud, nagu sona-
des takk ‘takk’, Kakk ‘kakk’, fiago ‘nagu’, kago ‘kagw’, Aatsutama ‘nitsutama’,
Sukk ~ Suku ‘hobu (lastekeeles)’ (vrd. Ladne- ja Loode-Vonnus tikk, kikk, nigo
~ ndgu, kigo ~ kigu, nétsiitdmd). [---] Usna harilik on vanemas konepruugis
muutus kri- > kry-: “kryngli ‘kringel’, *krystjan ‘Kristjan’.

Kindlat murdepiiri nende kahe osa vahel pole. Mida ldhemale Répinale
ja Polvale, seda vorulikum on keeletarvitus: voib kuulda voru murdele tun-
nuslikku sonaalgulist /#-d; norga astme vormides on I-ile jargnenud palataal-
spirandi kadu jarjekindel: kiilest ‘kiiljest’, sild'daado ‘seljataha’, peldti ‘peljati’;
samuti [, r-, h- ja s-jargse j-i kadu norgas astmes: vildhh ‘viljas’, vildga “vil-
jaga’, katuso? ‘karjused’, ahohh ‘ahjus’, pyhast ‘pdhjaks’, kuha mann ‘kuhja
juures’, asa perdst ‘asja parast’, kosa? ‘kosjad’; hilistekkinud hr-tihendis h piisi,
ndit. kahr ‘karw’, vahr ‘sitkest vitsast keeratud vorw’, niihr ‘niiri’, tahr ‘taraga
piiratud suveaed loomadele’; e > i m-i ja n-i ees: imd ‘ema’, timd ‘tema’, immiss
‘emis’, pini ‘peni’, indmp ~ indp ‘enamy’, ‘hindd ‘enda’, hinndst ‘ennast’; kor-
rektne lariingaalklusiili tarvitamine koigis selle avaldusvormes, ndit. Vonnu
Rasinas ‘pihtel omma?_pik i* seere ja mokka?; puijega® paari kéodetii lehmd?;
tulliva' t66s6¥ kah, ostiva suurd® karja*_kokko.

Kuid ka Vénnu lddne- ja loodeosas voib tartuparaste keelenahtuste hulgas
tabada rohkesti voru murde jooni. Tartulike p-lopuliste preesensivormide
(saap, tuup, voip, tulop, panop, votap, parandap) korval dratavad tdhelepanu
tihesilbilistest tiivedest *ksen ~ *kson-1opu varal moodustatud répinapéarased
singulari 3. poorde vormid, nagu veese ‘viib’, saaso ‘saab’, jooso ‘joob’, jidse
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‘jaab’, loose 166b’, sddse ‘s60b’, modse ‘muiib’, kddse ‘kéib’, aase ‘ajab’, samuti
*ksen ~ *kson-, *ksek ~ *ksok-l6pust arenenud lounaeestilised poorded:
"itless ‘itleb’, “korjass ‘korjab’, korvotass ‘korvetab’, kuijuss ‘kuivab’, kiisiiss
‘kiisib’, nakass ‘hakkab’, palass ‘poleb’; pluuralis vastavalt Titlese, 'korjaso,
korvotaso, kuijusso, kiisiisse, nakasso, koguni tiikissevd, palassova, ‘aisaséva,
niisama louna-eestile omased lithivormid, néit. pand ‘paneb’, aud ‘haudub’,
koiit ‘koidab’, vott ‘votab’. Tartupdrane i-imperfekt jaab paiguti voru murde
idarithmale tunnusliku e-imperfekti varju. Eriti hoogsalt on vosunud sg.
3. poorde vormid, ndit. ‘mdije ‘miiis’, ‘kaije ‘vaatas’, aije ‘ajas’, ‘ol'le ‘oli’, ‘tul'le
‘tuli’, ‘aride ‘andis’, ‘panide ‘pani’, ‘sdite ‘soitis’, ‘'litse ‘1aks’, ‘tahte ‘tahtis’,
‘ikke ‘nuttis’, 'votte ‘vottis; mitmuses esinemus tagasihoidlikum: ‘olleva
‘olid’, kerevi kerrd ‘kerisid kerra’, pessevi ‘peksid’, korineva ‘kondisid’, topeva
‘toppisid’, tapeva ‘tapsid’.

Vondu ei ulatu tartu murde de-illatiiv, de-16ppu kohtab vaid vahestes adver-
bides (vastatside ‘vastamisi’, iitsiberdtside ‘jarjestikku’, tassombido ‘tasemini’).
Siin on tarvitusel vorupirane he-illatiiv. Oeldakse nagu Répina ja Pélva mur-
rakus: ‘moisahe ‘moisasse’, kerikohe ‘kirikusse’, ‘torduhe ‘torresse’, ‘vennehe
‘venesse’, ‘kuurmahe ‘koormasse’, korssnahe ‘korstnasse’. Et aga intervokaalne
h on suhteliselt nork haalik, mis eriti jargsilpides kipub kaduma (aid ‘saiba_e,
‘uhmroe), on Vonnus tsna sageli illatiivi funktsioonis kasutusel allatiiv
(‘karmanilo ‘taskusse’, ldnikulo ‘lannikusse’, ‘kerkolé ‘kirikusse’, ‘uhmrolo
‘uhmrisse’, ‘keldrele ‘keldrisse’). Ka inessiivilopud on mitmesugused. Paral-
leelselt tartupdrase n-lopuga (nagu vormides meelen, taron, vi'llin ‘viljas’,
kii'lllen ‘kiiljes’, karjan, koolin, ‘tordun ‘torres’) leiab pruukimist vorulik
-h, tihesilbilistes sonades ka -hn (meeleh, taroh, vilih, kiileh, kafah, koolih,
‘torduh, luuhn).

Tunnuslikku kahepoolsust voib tdheldada ka pluurali partitiivi vormi-
des. Uhe ja sama keelejuhi jutus on véimalik tabada tartulikke pikenenud
klusiiliga partitiive (anomit, rassombit, sdrdtsit, valusit ‘pdivi), aga ka selli-
seid vanapiraseid, milles jargsilpide pikk vokaal ja ootuspidrane meedia on
sdilinud (‘kapstiid, seeregéiitiid ‘sadrepaeld’, palmikiid, ‘luitsiid ‘lusikaid’,
obésiid, raamatiid). Uldse on jirgsilpide pikad vokaalid ja diftongid vanima-
te keelejuhtide jutus tisna harilikud (inemiisi, tsirgukoisilo, viikkeist, “kdrb-
liist, lavva'koisi). Uldtarvitatavad on ga-lopulised komitatiivivormid ('viiga,
obdsoga, ndedega, tsirppoga, '6lgiga, 'pirddga), mirksa harvem kuuldub see-
suguseid, nagu ndpuka ~ #iapuka, noodeka ‘nondega’, naesteka iiten ‘naistega
ithes’, vigaste kdteka ‘v. kdtega’. Mida rohkem Répina poole, seda jirjekindlam
geminaadiline esinemus.

]
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Téhelepanu paelub Vonnus norga astme diftongide rohke assimileerumine
(koovo puhm ‘kasepdodsas, vaike kask’, koorastik ‘koerustikk’, kddnii? ‘kai-
nud’, kdodeti ‘koideti’, ma 166gi ‘16ikusin’, sa s6ddit ‘soitsid’, aadan ‘aidas’,
kuuvast ‘kuivaks’, suudsutama ‘suitsutama’, viddsega ‘noaga’), mis omane
pohja-eesti idamurdele, aga esineb ka Rédpinas ja Setus. Teistest idamurde-
ga tihistest joontest voiks nimetada rohket jargsilpide o tarvitamist (anoma,
kodo, ako suu ‘ahjusud’, ilosa ‘ilusad’, palotodi ‘pdletati’, linno ‘lin’, kaarost
‘kaertest’, ommogu ‘hommikul’, ‘atro ‘atru’, ‘viklo ‘hange’) ja st-16pulist trans-
latiivi (‘mosti ‘puhtast ‘pesti puhtaks’, jddnii ‘aigost ‘jaanud haigeks’, sai ‘ter-
vest ‘sai terveks’, tambiti "pehmest ‘tambiti pehmeks’).

Keem, Hella 1970. Tartu murde tekstid. Eesti murded III. Tallinn: Valgus, lk. 24-27
(esitatud lihtsustatult).
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Sonastikud

Kohanimedes sagedamini esinevad liigisonad Vénnu murrakus

allik(as) — late(?)

auk : augud - mulk : mulgu(?), aud :
avva(?)

auk - mulk, aud

heinamaa - aannamaa

kabel (kapel) - kapel” ~ kapdl’

kael - kaal

kaevand - kaavand’

kants — kands (kui tegu on hoone aseme
vOi varemega)

karjamois - karja'moisa

kask - koiv

kink - kink ~ kenk

kirik (kerik) — kerik ~ kefk

koda : koja (koa) — koda : kua

koobas - kuup

kool - kuul’
kiila — kiila
laan - laan

laane - laane ~ laand
mets : metsa — mots : motsa

mois - ‘moisa

maed — mae(?)

ménd - petdi

niidud - niidi(?) ~ niida(?)
niit : niidu - niit : niidi ~ niida
nina - nona

nurmed - nurme ~ nurma?
org: oru — org: oru ~ oro
palu - palu ~ palo

pedajas — petdi

pool (puul) - puul’

popsid - popsi(?)

pollud - pollu(?)

para — pera

saar : saare — saaf : saare ~ saard
SO0 — suu

talu - talu ~ talo

tare - tare ~ taro

tared - tare ~ tard?

tee — tii

aar - viif



Viahemtuntud paigasonavara seletusi

joom [juum] - leetseljakutevaheline
sligavam koht jarves; voolav vesi joe
keskel

kants (kantsu) [kands (kandsu)] -
varemed; alusmiiiir; hoone ase

klomm ~ klamm [klonim ~ klamm)] -
madalaveeline lahesopp

kont [korit] - kink, kiingas

kurm - sopp, nurk, kuru, eriti sageli
omaette maanurk voi kiilaosa;
lamminiit joekddrus; maa- voi
veekitsus

kdand ~ kddrd - kdanukoht joes,
laiemas mottes kogu kover joeloik

lamm [lanim] - dleujutatav kaldaala,
sageli ka seal asuv heinamaa
(lamminiit); madal laht, jarve-
voi joesopp (tdhenduse poolest
segunenud sénadega: klomm,
klamm)

loit - lomp, madal pehme koht
(pohiliselt lidnemurde séna, Louna-
Eesti murretes erandlik)

loomus - noodaveo koht

loosik ~ loosk ~ looss [~ luusk ~ luuss] -
madal vesine koht, loim; lamminiit
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nukk - nurk (otsetolkes); eraldi asetsev
kiilaosa; neem; (harvem) moni muu
esiletungiv maastikuelement

oit — ndgu, kus pisut vett; vesine
heinamaa

00s [uus] - 60s, koobas

pae - (liivakivi)paljand

palo - kuiv mdnnimets

pera [perd] - tagumine osa; -tagune;
(harvem) jadnuk

praks [praks] - ragastik; noor mets

ponts — kérgem koht

rae - raiesmik (ka endise raiesmiku
asukoht)

roogalmu, roogand(u) - vosast puhtaks
roogitud ala

tsihk [tsihk] - siht

tsoll [tsol] - lithike joeharu; kraav

tsori — oja, kraav; niiske heinamaariba

ussaid - 6u

vang - joekéar, sageli ka seal asuv
heinamaa

vars [vars] — sirge joel6ik; (harvem)
kdanukoht joes



eL - ldunaeesti
murderithm

Emm - Emmaste

Hls — Halliste

Hia — Haademeeste

K - keskmurre
Kam - Kambja
Khk - Kihelkonna
Krl - Karula

Kai - Kdina

L - lddnemurre
Mus - Mustjala

Lihendid

Pil - Pilistvere
Plv - Polva

Puh - Puhja
Ran - Rannu
Rei - Reigi

Rip - Ripina

S - saarte murre
Saa - Saarde
San - Sangaste
SJn — Suure-Jaani
T - Tartu murre
V - Voru murre

No6o - Noo Vas — Vastseliina
Ote - Otepid Vig - Vigala
Phl - Pithalepa Vén - Vonnu

as. — asundus

end. - endine, endised

gen. — genitiiv (omastav kéddne)
khk. - kihelkond

k. - kiila

kv. - kvartal

rk. n. - rahvakeelne nimi

t. - talu

v. - vald

vk. - vahtkond
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Lugojile

Ai? lugéja?, Vonnu kihkonna perrd kiisiija!

elle raamatu kdsikird oma? kokko pannu kats inemist, kelle elo ol'l tiht-

sdde koodetii Vonnu kihkonnaga. Lemming Rootsmde suguselts oll

siist peri, Ilse Rootsmae tiiiit’ siin pikkd aigo. Katokoisi iitenkuun oma?
nd kihkonna libi kddnii ja kirja pannu koik kotussonime?, mis nd rahva kdest
teedd® saiva?, iiten seletiiisi ja kotussojuttoga. Sinnd?® mano tul l viil suur arhiivi-
tiiti, et noist kotussist indmbiit teedd® saada®. Kdisikiri sai valmist mitmakiimne
aasta iist, a siski om td Vonnu kihkonna uurjide sidin viega novvotu ja perd-
kord sis tetti tist raamat — Rahvaluuléarhiivi ja Voro Instituudi iititse novvu
ja jovvuga.

Vonnu kihkond om Estin iits suurombit - kiiiintis Tarto liina kiile alt Peipsini,
Emdjoost Taavasskuani. Uteliisi om td piiripddlne: amotlikult pikkd aigo Tarto-
maa, poréla osalt Pélva maakonnan, a keele poolost Tarto ja Voro vahepddl.
Nii et ku keele “puhtust” takan aia?, sis ei pruugi® tast pal'lo l6iida? “6igot” tarto
ega voro pruuki. Ummoto eldsse? ka tan iks 6igo? inemise?. Aost aigo omava?
nd taa keelega tooméndanu ja toimé tullu?. A nd tunva? drd?, et iitte asja saat
siinkandin iiteldd® mitond muudo sonnoka. Ni kuulva? dri? ka keelevahe? kih-
konna sisen. Keele rikkus om ndile teedd? asi nimelt teno keelepiirile. Ja voi olla?,
et sddl, kos katto muudo kiil kokko putuss, stinniiss nigu esithinddst middgi
vahtsot. Ku mitte muud, sis peenemb keeletunmine. Motlomo? suurd pddtii
padle, mis juusk 1ibi Ahja ja Kurista, Vonnust ligiddlt miitidd. Nimelt tuu tii
lahkesen om piirimaa, kost 6dagu puul saava? iilekaalu tarto ja ommogu puul
véro keele joond?. Sddltsamast omava? peri kats nuur-estldst, mi keele ja meele
piire nihutajat: Suits ja Tuglas. A sinnd® jddse ka vana tandsovara oitja Kristjan
Toropi kodo. Ja sinnd?® kiiiiniisse? ka Lemming Rootsmde endd juurd?.

Kotussonimmi man ndeme? nii ptisiimist ku muutumist. Inemise? jo liigusso?,
tolloperdst om muutumine loomulik. Indmb om imevddrt tuu, kuis toonekord
ka viikse? kotusso? oitva? alalo ommi politsit nimmi. Tahenddss, et 1ibi muu-
tuisi om koik aig middgi piisiimd jddnii. Ka vahtsit nimmi tulo vanno kérva-
16 mano. Nuu? oma? mi aoluu tunistaja?. Esti Vabariigi siindiimist mdrkvi?
Vabaduse ja Tasuja talo, a sammamuudo ka Kase, Mdnni ja t66s6°poHaesti
kirikeelen pantu talonime?. Nuu? nigu ndiitdsi mi rahva iitist aoluku, mis om
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tahtsamb ku egd kotussoé oma lugu ja kiil. Viil suurombat rahvide iittekdiimist
tahtva? kuulutada® noukogudoaigse? kolhoosinime?. Ja selle ilma aigo pandas
vahtsit talonimmi ka iileilma muudo perr.

Nuw? mito kihti nimmi oma? maastikun oloman iitel aol, iitekorraga. Vana
aig ei olo? periselt kaonu, td om ldnnii kikiissihe, a mont nimme pite saaso tedd
iks viil ligembdle kutsu?. Nime perdn om sakosto ka moni lugu. Kaoss nimi,
kaoss ka lugu. Vai kaoss lugu, a nimi jddse, ja sos motoldass vasno lugu mano.
Ilma nimetd ei siinniissi toda kah. Luu? rdnddse® miiiidd ilma ja jadvai® kinni
moné silmdnakaja kotusso kiilge. Roodsi kuning om egdlt puult ldbi ldnnii ja
lahingit 166nii. Moisaerrd® kddva® suuron ilman sodiman ja reismdn, a perdn
koolosso? iks kodomail, nigu Kurista kindral. Ammu inne internetti voosiva?
mi inemise? tuta?, et nd oma? iitte koodetii terve maailmaga. Ku esi® ei pdse?
maailma minemd, sos lasot maailmal kodo kdtte tulla?. Ka meil, nigu muial,
oma? oloman maa ala kaonu liina? ja vette uptodu? kerkokelld®. Taavass om
egal puul iitekorgol, a maa sisse minejd? kooba? veevi? oma kiild alt villd Kiio-
vahe vai Moskovahe.

Sdrne motlomine kddse dste kokko ka vahtsé ao arvosaamisega, et egi
kotuss maailman om iitevorra tihtsid. Koik oma? iitevorra da? tollo pooldst,
et egdiits om esi?muudo. Ei 0lo? sis ime?, et tahetass sdrtsit raamatit nigu sii.
Selle et sdrtse? mi porola oloma?, et 0lo? sa poline vai sissetulnu inemine — iks
ihkat indmb teedd? saada? tost kotussost, kos sa eldt ja liigut. Tahat iiles 6iidd®
tollo paaga oma ndo.

Rootsmdede raamat and totosto sirdst tiidmist, midd selle ilma aigo indmb
rahvasuust ei kuulo? vai midd om sddlt rasso kitte saada®. Ja toistpite: td okva
drgiitds mano otsma ja tile kaema. Olku td sis tiitdhiissest, kost egdtit's saasé
oma luuga edesi minnd?.

Kalla Urmas
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VONNV KIHELKONNA
KOHANIMED
JA MINEVIK

oli tervenisti kogu Vonnu kihelkond, lisaks veel moned Kambja kihel-
konna &dérekiilad, mis omal ajal kuulusid Vénnu kihelkonnas asuvate-
le moisatele (Haaslava, Kriimani, Vastse-Kuuste). Kirjutati iiles koik koha-
nimed, mida sai kokku 5960, samuti nendega seotud parimused. Osalt on
hangitud lisaandmeid arhiividokumentidest ja teistest allikatest.
Tekstis on kohanimed reastatud alfabeetilises jirjestuses mdisavalduste
l6ikes. Teatmeandjate nimekiri on esitatud véljaande l6pus.

I < desoleva t60 materjalid on kogutud aastatel 1961-1963. Uurimisalaks



HAASLAVA

Kaart 1. Haaslava mois, Mdra kiila ja Kriimani méisa Kurepalu kiila.
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Kaart 2. Unikiila kesk- ja lounaosa, Méldripalu, Kriimani Palokiila edelaosa ja Vastse-
Kuuste Alakiila pohjaosa.

25



7

sl

[

00 r
N b

&) A =

PRI S | YR

Kaart 3. Pikste kiila, Roiu alevik ja Vooremagi.
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KITSEKULA

Tull

odu

Kaart 4. Eelmise kaardi idapoolne jatk. Haaslava méisa Kitsekiila ja Iljamoéisa ning Unikiila
pohjaosa. Idaservas Kriimani mdisa ladneosa.
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Haaslava

Mais: Haaslava.

Karjamoisad: Ilja, Peetri ja Tuigo.

Vahtkonnad: Méldripalu, Tuigo ja Vooremaie.!

Kiilad: Aardla, Aardlapalu, Haaslava, Igevere, Kitse, Kokke,
Méra, Tuigo ja Unikiila.?

Kaardid 1-4.

Kiiladest Kitse ja Kokke kuulusid Vonnu kihelkonda, Aardla, Aardlapalu,
Igevere, Mora ja Tuigo — Kambja kihelkonda, Haaslava ja Unikiila aga pooli-
tas molema kihelkonna piir (viimastes kiilades leiduvate talude kihelkondlik
kuuluvus on antud vastava kiila kirjelduses).

Aardla jarv - jirv Haaslava valla lddnepiiril, pindala 16,3 ha, mo6tmed
0,74 x 0,33 km, suurim siigavus 4 m; soiste mudakallaste ja mudase pohja-
ga, ainult jarve idaosas on p6hi kohati kruusane. Jarve suubub Reola jogi,
veed viib Emajokke Savijogi. Jarve pinda on Eesti Vabariigi ajal alandatud.

Aardla kiila® - selle nime all (1627 Arlla, 1638 Arle) tuntud juba 17. sajandil,
mil kuulus Ilja ehk Haaslava méisale. Talusid oli kiilas 1627. a. 5, 1638. a.
6, 1688. a. 15, 1758. a. 13, 1782.-1816. a. 21, 1834.-1858. a. 18. Viimane arv
talusid jai kiilla ka pdrast talude kruntiajamist 1873.-1874. a., need olid:
Ansi, Ersu, Harju, Karu, Lepiku, Lingi, Loku, Papa, Piirilombi, Roodna,
Saage, Siimo, Sisaski, Taari, Tenu, Treiali, Tsiirma ja Vangi. 19. ja 20. sajan-
di vahetusel I6huti Ansi ja Ersu talu, Eesti Vabariigi ajal aga liideti Ige-
vere kiila kiilge Karu ja Piirilombi talu, nii et Aardla kiilla jdi 14 vanatalu.

1 Vt. ka vahtkonnad: Kiipuse ja Tolgu (KAAGVERE).

2 Vastab 1945. a. asulate nimistule, ainult et Tuigo on seal kirjas kui as.; samas ni-
mistus esineb ka Lange k., millega hiljem on liidetud osa Aardla k.-st, ja Kédrevere
k., millega liideti Unikiila maid; samuti Ignase k., mille piire Kérevere k. suhtes on
hiljem muudetud, nii et osa varasemast Unikiilast kuulub niiiid Ignase k. koossei-
su; endine Karevere k. ise kannab vihemalt 1977. a. alates Aadami k. nime (EH).

3 Olemas koigis asulate nimistutes (alates 1923. a.) (EH).
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HAASLAVA

Peale nende kuulusid kiilla veel endine metsavahitalu Kadaja, Aianurme ja
Ritsepa asundustalud,* Kalmistu, Liiva, Luite, Latte, Matku, Palu, Palvela,
Pithamae ja Ritsepa® endised popsikohad.

Enne kruntiajamist asunud kiila rohkem koos. Lingi, Karu, Taari, Papa ja
Vangi talud paiknenud soorikujuliselt Lingi ja Treiali talude koplis (talu-
dest lddnes) iimber karjaaia, kuhu 66seks aetud kiilakari (siin on praegu
heinamaa) [521; 522].

Aardla soo - Aardla k. soised heinamaad Aardla jarve dares.
Aardlapalu - Aardlapalu k. ndmmemets kiila keskel.

Aardlapalu kiila® - rajatud 1880. aastatel popsikiilana Aardla ja Igevere k.
senistele karjamaadele, Aardlapallu ja selle ddrde [521; 481]. Varem oli kiilas
19 maja, millest praegu (1966. a.) on alles 12. Talud on jargmised: Jalaka
(I6hutud), Joeddre (I6hutud), Kaigu, Kase (l6hutud), Kruusa, Kuuse (I6hu-
tud), Kérbe, Lembitu, Liivamie, Luhari (tithi), Matliku, Niiduserva, Ojaddre
(I6hutud), Pajuste (tiihi), Rajala, Remmelga, Saaremaa, Saariku ja Tuule.

Kiula nimet. ka Palukiilaks [523].

Aheniit” - Unikiila Pruksa t. heinamaa Méldripalu metsavahikohast 0,25 km
edelas [318].

Aianurme talu — Aardla k. asundustalu.

Alalepik - Kokke k. Kortsu t. ja endise Peetri karjamoisa vahel 19. sajandil
kasvanud suur mets; praegu poldude all [116].

Ala-Lilo talu - Méra k. Lilo t. endine popsikoht Méraoja kaldal.

Alaniidu talu — Unikiila Tullu t. endine popsikoht Alasniidu déres; 16hutud
1964. a.

Alasniidi mets - Unikiila kirdepiiril Kitsekiila vastas, Alasniidu taga olev
mets.

Alasniit - Unikiila Tullu ja Pori t. heinamaa Kitse k. piiril, Pori talust 0,5 km
pohjakirdes. Vanasti kdinud siia kokku kiilade karjad [205; 363].

4 Vt.kaRobit.

> Talu kohta pole artiklit.

Asulate nimistutes: puudub 1923. a., on olemas 1945. a., puudub 1977. a.; ennista-
tud 1997. a.-ks (EH).

Voib-olla pirineb sonast aeniit ‘vosast puhastatud heinamaa’ (EMS).
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Alasniit - Unikiila Moraoja-darsed heinamaad moélemal pool oja Undemae ja
Kliima t. vahel [427].

Alatiigi talu - Igevere k. Sirgaste t. endine popsikoht.

Anikoa mets — Haaslava k. kahe Anikoa ja Raamatu t. kohal varem kasvanud
mets, mis raiutud 19. sajandi 16pul. Veel sajandivahetusel olnud siin sara-
puuvosa.

Anikoa talu nr. A-12 (vanades kirjades Anikiva) — Haaslava k. endine kandi-
koht, mille rajas 19. sajandi l6pupoolel Anikoa metsa ja kdnnistikku Johan
Pruks. Talu eest tulnud teha teopdevi Tuigo metsahdrrale. Uudismaa and-
nud algul saaki rohkem kui Aardla k. polispéllud (odrapead olnud nii kan-
ged, et neid tulnud poimata sirbiga), kuid aastatega kulunud huumus dra ja
maa jadnud vaeseks [481].

Anikoa talu nr. A-13 (vanades kirjades Anikva) - Haaslava k. endine kandi-
koht, mille rajas 19. sajandi lopupoolel (itheaegselt eelmisega) keegi Eimann
[481].

Ansi talu nr. 54 - Aardla k. vanatalu, mis enne kruntiajamist asunud Harju t.
juures, sellest ldunas, vastamisi Siimo taluga. Talu ostis 1881. a. pariseks Lil-
lo Hansen® ja Iohkus 1900. a. paiku Siimo t. peremees, kellele vahepeal Ansi
talu oli edasi miitidud [521; 524]. Rahvasuus oli tuntud Kiila-Loku taluna.
Lokko taluna esineski ta 18. ja 19. sajandi revisjonikirjades.” Ansi nime sai
talu arvatavasti juba 17. sajandil (1638. a. peremees Weharasz Hansz).

Eerika talu nr. A-46 - Haaslava k. asundustalu endise moéisa aednikumaja
asemel. Nime pani talule selle omanik 2-aastaselt surnud tiitre Erika males-
tuseks.

Ekardi soo - Ekardimée iimbruses, sellest pohiliselt pohja pool paiknev soo,
mis olnud varem véga tiima ja tdis “miilkeid”, nii et pole kurge ega varestki
peal kandnud [76; 210]. Soos leidub véga palju réastikuid. Nimet. ka Ikardi
sooks [207], Porgusooks [207; 210].

Ekardimigi'® - Haaslava k. Ekardi- ehk Porgusoos, Porgumaiest 0,2 km
l6unas, Viidiksaare talust 0,2 km kagus, 300 m pikkune kagu-loode sihis
kulgev seljandik, kaetud metsaga [76; 437]. On arvatavasti muistne pelgu-
paik voi linnamégi [EKLA, f 200, m 13:2, 1 21]. Vanasti olevat méel olnud
kindlus, kust tulistatud Emajoel s6itnud Rootsi laevu [402]. Kuna mée pin-

8 Qli Haaslava valla esimene vallavanem. - L. V.

9 Vt.Loku t.
10 Tsikunimest Eckhardt.
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nas koosneb mustast mullast, liivast, kruusast ja ka savist, siis arvatakse,
et mégi on siia kokku veetud [436]. Mégi asub Emajoest 0,8 km ja endisest
Haaslava moisast 1,6 km kaugusel, on téis rebaseurge. Nimet. ka Ikardi-
mieks [210; 402], Kahrimaeks!! [481].

Ersu talu nr. 49 - Aardla k. vanatalu, mis vanasti asunud Lingi talu ldhedal,

tollest 0,25 km l6unas. Talu ostis pariseks 1881. a. Johan Hers, 16hkus aga
1890. a. paiku Lingi talu peremees Johan Link, kes vahepeal oli Ersu talu
omandanud; talu rehi olnud alles veel 1905. a. [524]. Talu maal olnud suuri
kive, mille alla arvatud olevat maetud rahakatel; hiljem veetud kivid éra ja
neist laotud Lingi talu karjalauda miiirid [521].

Ersu nimi on iiks polisemaid Aardla kiilas: juba 1627. a. elas siin talupoeg
Hersa Hannuss (1638. a. Herse Hansz), kelle jargi talu ka jargnevatel sajan-
ditel kutsutud.

Haaslava jirv — Moraoja paisjarv Haaslava endise moisa juures, pindala 2,9

ha, méotmed 0,22 x 0,18 km.

Haaslava korts — Haaslava endine moéisakorts Emajoe lahedal, Moraoja vasa-

kul kaldal, 16hutud Eesti Vabariigi ajal.!* Kortsi poranda alt olevat leitud
inimese luukere.

Haaslava kiila'® - rajatud 1920. aastatel endise Haaslava mdisa poldude-

le. Taludest paiknevad Vonnu kihelkonnas Hainsoo (endine kandikoht),
Jarve, Kalda, Kaluri, Kruusaaugu (I16hutud), Kruusamée, Kuke (I16hutud),
Oja, Soo, Vaikna, Viidiksaare ja Vosu; Kambja kihelkonnas - kaks Anikoa
talu (endised kandikohad), Eerika, Haaslava vanadekodu, Joe, Jarve, Kaa-
siku, Laane, Lohu, Loosi, Luha, Lohmuse, Metsala, Nomme, Paju, Raamatu
(endine kandikoht), Suurekivi, Stidame ja Veski.

Haaslava méis (saksa k. Haselau) [KN: aaslavva]'* - mainitud esmakord-

selt Hazelouwe nime all 1417. a., mil kuulus sellenimelisele perekonnale
(1582. a. Hazliow, Hazlow, 1638. a. Haszelow). 1533. a. oli mdisa omanikuks
Joh. Diickerilesk, 1558. a. sai selleks bojaar Juschka Jurjew. Stephan Bathory
ajal asustati tiihjaks jadnud mois talupoegadega. 1627. a. tehti Haaslava
kuninglikuks moisaks, mille valdajaks sai varsti parast seda Johann Skytte,
1648. a. kuulus aga mois riigivarameister Gabriel Bengtson Oxenstiernale.

Sonast kdhr ‘mager’ (EMS).

Eesti Vabariigi algusaastail. - I. V.

Asulate nimistutes: 1923. a. Haaslava as., alates 1945. a. kiila (EH).
Rk. n. Aaslavva (Simm 1975: 180).
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17. sajandi l6pul langes mois reduktsiooni teel riigile. 1704. a. kinkis Peeter
Suur moisa feldmarssal Boris Seremetjevile, kelle meessoost jirglaste kies
see piisis kuni 1926. aastani, mil ta kreposteeriti Eesti Vabariigi nimele.

Mbis paikneb Vonnu ja Kambja kihelkonna piiril, Moraoja vasakul kaldal,
kus on margitud juba 1630. a. kaardil. M6isa maa-ala holmas koos Iljaméi-
saga 1627. a. 62 adramaad (sellest 50 asustamata); 1641. a. 23,75; 1688. a.
- 22,25;1725. a. - 11,25; 1734. a. - 13,75; 1757. a. — 18,62; 1823. a. ja hiljem
- 16,35 adramaad ehk 14448 vakamaad. Enamik méisa valdustest kuulus
Kambja kihelkonda (1858. a. 53 talu), vdiksem osa Vonnu (16 talu) ja Tar-
tu-Maarja (8 talu) kihelkonda. Elanike arv oli 1758. a. 455, 1816. a. 1009,
1834. a. 1151, 1858. a. 1342. 1814.-1823. a. aruande jdrgi olid moisapollud
keskmise kvaliteediga, heinamaid oli piisavalt, kuid karjamaad olid halvad;
ehituspuid moéisametsades ei leidunud, poletuspuid jétkus vaid hiadapara-
selt.

Talumaad moodeti 1873.-1874. a., peaaegu kdik talud miiiidi talupoegadele
1881. a. suhteliselt odava hinna eest (120-170 rubla taaler).

Haaslava moéisa pargis kasvavad Pohjasoja-eelsed parnad. Endistest moisa-
hoonetest oli 1960. aastail alles veel kuivati, sdiduhobuste tall ja magasiait.

Haaslava vanadekodu nr. A-74 — Haaslava k. endises méisahoones!'® Eesti
Vabariigi ajal asunud vanadekodu.

Hainsoo talu nr. A-24 — Haaslava k. endine kandikoht (ainus Vénnu kihel-
konna poolel).

Hanso talu nr. 23 - Unikiila vanatalu, saanud nime 18. sajandi algupoolel
peremees Mikko Hansu jdrgi. 1782.-1858. a. revisjonikirjades esineb Mik-
ko nime all ja veel praegugi kutsutakse teda Miku ehk Miku-Antsu taluks.
Praegusse kohta on talu vilja veetud 1880. aastatel Unikiila kortsi korvalt,
praeguse bussipeatuse tagant [55; 512]. Talu ostis périseks 1881. a. Johan
Jantsen.

Harju talu nr. 56 — Aardla k. vanatalu. Aardla kiilas mainib Kambja kiriku-
raamat sellenimelist isikut (Arjo Hantso Jiirri) esmakordselt 1725. a., talu
esineb Harjo nime all juba 1782. a. revisjonikirjades. Rahvasuus tuntud ka
Labi taluna. Talu ostis 1881. a. pariseks Anna Tiirk.

Haudoja (Audoja) — Aardla k. Sisaski ja Saage talu vahel soine oruke, mis ula-
tub talude vahelt 0,25 km ulatuses ida suunas [521; 522; 524].

15 Ka: Haaslava vaestemaja, niiiid: Suure-Siidame elamu. - 1. V.
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Haukamigi'é (Aukamagi) — Unikiila Kortsi talu maal, talust 0,3-0,4 km ede-
las, madal seljandik, mida mooda varem kulgenud maantee [512].

Heeringaniit (Eeringaniit) - Kitsekiila Kitse t. heinamaa Toomu metsa déres,
Tiislioja ja Tsolli tare vahel [427].

Hennu talu nr. 75 - Mora k. vanatalu, mis oli sama nime all tuntud arvata-
vasti juba 18. sajandi algul (1726. a. Enno Jan, 1758. a. talus peremees Henno
Marcus). Talu ostis 1881. a. pariseks Jaan Soo.

Hundipea (Undipdd) - Moldripalu vk. magi [ERA II 150, 24 (11)].

Hoébearu talu nr. A-57 - Kirevere (varem Unikiila)” k. asundustalu
Vana-Kuuste valla piiril.

Igevere kool - Igevere kiilas 19. sajandil ja 20. sajandi algul t66tanud kiila-
kool, mis 1921. a. viidi ile Tuigole. Koolihoone péles 1922. a., misjarel rajati
siia Kooli talu.

Igevere kiila!® - selle nime all olemas juba 16. sajandil (1588. a. Hiaffer, Hiofer,
1627. a. Hyawerre, 1638. a. Kiwer kylle, Hiewer), kuuludes tollal Ilja moisale.
1627. a. oli kiilas 2 talu, 1638. a. 3, 1688. a. 11, 1758. a. 8, 1782.-1858. a. 9.
Pérast talude kruntiajamist 1873.-1874. a. kujunes talude arvuks 11: Juhani,
Kangru, Kesa, Kirbu, Klaose, Labi, Laksi, Pruuli, Sirgaste, Tani ja Toomu
(neist Kangru, Klaose ja Laksi veeti hiljem kiilast vélja). Praegu kuuluvad
kiilla veel endine metsatdliste maja — Kebe talu, endised popsikohad Ala-
tiigi ja Toomiste, vanataludest Eesti Vabariigi ajal eraldatud Luige ja Viike-
Kesa talu, samuti Aardla kiila endised talud Piirilombi, Karu, Viike-Karu
ja Robi asundustalu.!® 20

Ikardi mets*! - Kurepalu metsa (1963. a. Tolgu vk.) piirkond Ekardi- ehk
Ikardimae imbruses [207]. Nimet. ka Suhki metsaks.

Ikardi talu - endine metsatoolise maja Ekardi- ehk Ikardimée lahedal, tollest
0,2 km pohjas, Porgumael; 16huti 1930. aastatel.

16 Sonast haugas : hauka ‘kull’ (VES).

17 Niitid: Ignase. - 1. V.

18 Asulate nimistutes: 1923. a. Igevere, 1945. a. Igavere, 1977. a. Igevere k. (EH).

Loetelust puudub Kooli asundustalu.

201997 liideti Igevere kiilge vallavolikogu otsusel rahvakiisitluse tulemusena osa Ig-
nase kiila talusid, millel olid kujunenud lihemad sidemed Igevere kiilaga: Korge-
mae, Metskiila, Véike-Ignatsi jmt. - I. V.

2 Isikunimest Eckhardt.
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Ilja talu nr. A-53 - Unikiila endise Iljamdisa alusele rajatud asundustalu.
Muistse moéisa hddrberi ase on praegu tunda teisel pool maanteed, viima-
se dares, kivise kohana poéllus [356]. Viimane moisahdédrber asunud talu
juures maantee ddres, viimase talupoolsel kiiljel, I6huti 1963. a. Talu Gues
kasvab poline pérn.

Iljamois (saksa k. Hiljamois, Iljamois) — endine Haaslava mdisa karjamois.
Oli iseseisva moéisana Unikiila (Unnikiill, Unnenkul) nime all olemas juba
14. sajandi esimesel poolel. 1431. a. miiiis Till Lode selle méisa koos Uni-
kiila, Pdkste ja Morajdrve kiilaga H. Sawegerwe’le, kellelt see 1452. a. edasi
liks Kersten ja Heinrich Buxhodiwdenile. Hiljem kuulus méis arvatavasti
piiskopile, kes andis 1536. a. selle lddniks Reinhold Taubele. Poola valitsuse
ajal allutati Unikiila méisale kuulunud kiilad Haaslava moisale, mais ise
aga sattus Tartu biirgermeister Elias Mengershauseni kitte, kelle eesnimest
ongi tuletatud moisa hilisem nimetus - Iljaméis (1627. a. Hiillenmoysa,
1638. a. Hillenmoise). Varem, 16. sajandil, oli moéisale kuulunud ka Koke-
mois (Kokemoise) ja Vanamois (Wannamoise), kumbki ithe adramaaga.
1627. a. oli Iljaméis juba tthendatud Haaslava méisaga, mille karjamoisana
ta esines kuni 1919. aastani. Iljamdisa kohale rajati Eesti Vabariigi ajal Ilja
talu?.

Iljaméisa kiila - endine kiila 17.-19. sajandil praeguses Unikiilas Luusepera,
Marguse ja Kliima taluga.

Jalaka talu - Aardlapalu k. talu, 1950. aastatel l6hutud.

Jantkapalu - Kitsekiila Sooveere t. ja osalt Kégari t. mets Sooveere talust 0,5
km kirdes, mis nuiid suurelt osalt maha raiutud. Metsa nimi tulenevat
sonast jantima®3: liivase maa tottu polevat metsas ja selle ddres todst suurt
midagi vilja tulnud, mispérast siin niisama janditud, tuld tehtud jne. [427].

Jantkapalu nurm - Kitsekiila Sooveere t. pold Jantkapalu dares [427].

Jugari talu nr. 73 - Méra k. vanatalu, mis selle nime all oli tuntud juba 17.
sajandil (1688. a. peremees Juggara Jiirgen). Talu ostis 1881. a. périseks Jaan
Klauts.

22 1923. a. asulate nimistus Hilja as. (EH).

3 jast : jandi I 1. ‘vigurdamine, hullamine; sekeldus, 6iendamine; tiili, pahandus}
2. ‘kelm, vigurimees’ (ka eL); II ‘jandrik, okslik puu; oksakoht puul’ (ka V) (EMS).
Nagu néha, pakub voru keel ka teist seletusvéimalust - jandrike voi okslike puude
kaudu. ‘jaritka voiks olla ka iseseisev nimisona, tah. ndit. jantimist, pikemat janti.
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Juhani talu nr. 40 - Igevere k. vanatalu, mis nime saanud 18. sajandi teisel
poolel peremehelt Ivani Johanilt (Tootsi Jiiri poeg, u. 1720-1798). 1782.—
1858. a. revisjoniraamatutes esineb talu Ivani nime all (1688. a. peremees
Logina Iwan). Juhani talu ostis (koos Pruuli taluga) 1881. a. pariseks Johan
Klausen. Praegu asub talus jaoskonnahaigla.?*

Jutra talu nr. 26 [ jutra] - Unikiila vanatalu. Oli selle nime all olemas toe-
ndoliselt juba 18. sajandi algul (Unikiilas elas sellenimeline pere?), kuigi
1782.-1858. a. revisjonikirjades esineb Naruski (Narruski, Narruske) talu-
na. (1627. a. Unikiilas peremees Naruschk Jiirgen, margitud venelasena).
Talu ostis 1881. a. pariseks Jaan Poder.

Juudaliin - Igevere k. Laksi t. metsas, talust 0,3 km lddneedelas, raiesmiku
serval korgem koht, kus rohkesti suuremaid kive ja kaks kaevatud auku. 19.
sajandi 16pul tulnud siit liiva votmisel paevavalgele rohkesti inimeste luid,
samuti séormuseid jm., mispdrast siin kaevamine keelatud [525; 526; 527].
Rahva arvates on siin tegemist vana sdjaaegse matusekohaga, voib aga olla
ka muistne kivikalme.

Juudalomp - Igevere k. Toomu t. maal, Sirgaste talust 0,2 km kagus, lohk,
endisaegne lomp, kuhu kord talu pérsas dra uppunud. Lombis arvatud ela-
vat Vanapagan ehk Juudas [527].

Joe talu - asundustalu Haaslava k. Savipajos Moéraoja ldhedal.

Joedire talu - talu Aardlapalu k. lddneotsas Savijoe ldhedal, néukogude ajal
16hutud.

Jarve talu nr. A-9 - Haaslava k. asundustalu mdisa paisjdrve ddres. Nimet. ka
Jarvepera [-peri] taluks.

Kaarna tare - Unikiila Hanso t. endine popsikoht Méraoja kaldal, Karevere
k. piiril, 16hutud 1960. a. paiku.

Kaasiku talu nr. A-11 - Haaslava k. asundustalu.

Kabelilohk - lohukoht Haaslava k. Lohu ja Lohmuse t. vahel Méraoja dires.
Selles arvatakse olevat muistne kiila matusepaik, teiste arvates Rootsi sdja
aegne matusekoht, kuid leitud ei ole siit midagi [76; 528]. Varem on lohus
ndhtud kummitusi: kord néhtud, kuidas vankrit vedav must hobune kaa-
nanud teelt Kabelilohku ning sinna kadunud [526]. Nimet. ka Kabelioruks.

24 Noukogude ajal asus talus jaoskonnahaigla. - I. V.
%5 Sona judor : judra ('jutra) ise tihendab l6unaeesti keeles ‘tuder’ (linas kasvav
umbrohi) (EMS).
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Kabelimigi — Unikiila Porga t. maal, talust 0,15 km lddnes, Reola uue maan-
tee ddres asuv maekallak, kus muistsel ajal olnud “kabel” ehk kiilakalmis-
tu?6 [149; 512]. Vanade inimeste milestuse jargi olnud siin nende noorpdl-
ves veel kddpadki tunda [513]. Viimane siia maetu olnud (arvatavasti 18.
sajandi 16pul) iiks rindmustlaste laps [512; 513]. Maanteekraav ja pold sel
kohal (maanteest 1ounas) olevat luid téis, osa toruluid olevat vaga pikad
[149]. Kord varisenud maanteekraav ithest kohast sisse ja ndhtavale tulnud
kirstukujuline 66nsus mannilaudadest tehtud kirstu tiikkidega [149; 513].
Siit on leitud veel kirikuliihter, vanu rahasid (osa neist Rootsi omad), ehte-
asju jm. [56; 149]. 1957. a. leitud siit kolm Rootsi miinti, kaks sormust ja
tiks klaashelmes. Koneldakse ka, et selles kohas toimunud Rootsi séja ajal
lahing [318]. Nimet. ka Porga kabeliks.

Kabelimidgi - Unikiila Unikiilaveski t. maal Kirikumde pohjapoolne osa.
Miekallakul Vene t. tee ddres, Hammaste maanteest u. 40 m kaugusel on
péevavalgele tulnud véga palju luid ja vakatiis vaskrahasid [427; 513]. Siia
tahtnud veskitalu omanik Eesti Vabariigi ajal kaevata keldrit, kuid rohke
luuklibu téttu jadnud see t60 tegemata. Rahva arvates seisnud siin vanasti
“kabel” ehk kirik, millest mégi ka nime saanud [512]. Véib olla muistne
kivikalme.

Kadaja talu - endine Tuigo metsavahikoht Aardla k. Tuigo metsa dires.?’
Kaigu talu nr. 118 - Aardlapalu k. talu.

Kalda talu nr. A-28 - Haaslava k. asundustalu Moraoja paremal kaldal.
1870. a. paiku tulnud Haaslavale kaks rootslast ja palunud endile Kurepalu
metsa ddres ndidata vana tamme, mida aga rahvas enam ei teadnud, kuna
too olnud ammu maha raiutud. Rootslased jadnud kohale kaheks nédda-
laks ja parast nende lahkumist leitud praeguse Kalda talu lahedalt (sellest
0,1 km pohja pool) Méraoja korge devoni liivakivikalju kohalt pollust neli-
nurkne auk, kust rahva arvates rootslased peidetud kulla kitte saanud [76].
Hiljem, kui talulahedane heinamaa poélluks kiintud, tulnud maa seest vilja
potisuurune vaskkatel [76].

Kalevipoja kiinnivagu ehk adravagu - org Haaslava ja Kriimani moisa-
maade piiril, mis jarsult 16peb Unikiilas Unikiilaveski t. juures Hammaste
maantee dires, Méraojast 0,3 km kaugusel. Uldiselt levinud rahvajutu jargi
tahtnud Kalevipoeg joge kiinda, kuid Unikiilas murdunud ader ja t66 jaa-

26 kapel : kabeli (Von ka kapol : kaboli) 1. ‘abikirik, palvemaja’; 2. ‘surnuaed’ (T)
(EMS).
%7 Niitidseks lagunenud. - L. V.
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nud pooleli [E 25352 (16); E 48182/3; ERA 11 35, 326/7 (9); ERA 11 245, 121/2
(1)]. Adra murdumise pohjuseks olnud suur kivi, mis veel praegu oru otsa
kohal maa sees peitub [330; ERA II 35, 326/7 (9); ERA II 245, 121/2 (1)].
Adraots olnud kullast ja ulatunud vilja kuni Kullaméeni, mille kergitanud
maa seest iiles [427]. Adra murdumisel kukkunud Kalevipoja hobune pol-
vili, millest on ténini orust titkkk maad eemal (Unikiilaveski t. taga, tolle
ldhedal) sdilinud pollus tema polvede lohud [ERA II 245, 121/2 (1)]; muld
aga paiskunud hooga ette ja stinnitanud Moldripalu méed [281]. Oru otsa
lddnepoolne kallas on umbes 100 m ulatuses otsekui lohku vajutatud, mee-
nutades voodi aset - siin olevat Kalevipoeg pérast kiindi puhanud [330;
ERA II 239, 548/9 (7)]. Magamise ajal murdnud hundid Kalevipoja hobuse,
mahamurdmise kohta nimet. Soolikumieks [330]. Kalevipoja magamisest
saanudki Unikiila endale nime [427; 434].

Nimet. ka Kriimani oruks.

Kalliku talu nr. A-2 - Tuigo k. asundustalu; nime saanud sellest, et asub
kallakul pinnal [529].

Kalliku talu - Kirevere?® k. (varem Unikiila) asundustalu (Moldripalu metsa-
vahikoha ja Hobearu t. vahel). Talu ldhedal, sellest 120 m 16unas, asub pél-
lus suur kivi, milles varem olnud kirjad (arv 1080) peal [427].

Kalmistu talu — Aardla k. Taari t. endine popsikoht, praegu tiihi. Talust 0,2
km pohjakirdes metsas on Taari t. endise peremehe Ilja matusepaik.

Kalmumagi - Kitsekiila Sabali t. heinamaal, Unikiila Pori talust 0,1 km laa-
nes, véike kiingas, mis pidavat olema Rootsi sdja aegne matusekoht [427].

Kaluri talu - Haaslava k. asundustalu Haaslava parve ldhedal.

Kangru (Kangro) talu nr. 38 - Igevere k. vanatalu. Nimi on tuletatud toe-
néoliselt sellenimeliselt perelt, kes elas kiilas 18. sajandi l6pupoolel. Talu
ostis pariseks 1881. a. Karl Hango ja toodi praegusse kohta parast tulekah-
ju 1900. a. Pruuli talu ldhedalt (tollest pohjas), kus ta vundament on veel
tunda [93; 527]. 1944. a. augustis poletasid taganevad sakslased talu (koos
Pruuli ja Sepa taluga) maha, niiid on osaliselt taastatud.

Karu talu nr. 63 - Igevere (varem Aardla) k. vanatalu, mis asunud vanasti
Aardla k. Harju ja Siimo t. vahel, kust 1880. aastatel praegusse kohta too-
dud [530]. Talu ostis 1881. a. périseks Jaan Silm. Talu nimetus on vana, kuid
1816.-1858. a. revisjonikirjades esineb ta Herso taluna.

28 Niiiidd Morak. - L V.
2 Praeguse nimega Aadami. - 1. V.
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